
С тех пор как умерла мать Су Вань Нян, дом, в котором она жила, был закрыт, и четвертый
принц потерял возможность наблюдать за девушкой.

Он не видел её уже в течение нескольких месяцев. Но на Празднике фонарей у него, наконец
то, появился проблеск надежды.

Как только стемнело, четвертый принц попросил слугу Дин выехать за пределы улицы
фонарей. В течение последних шести месяцев, по ночам во дворце, четвертый принц
практиковался в ходьбе и, наконец то, смог ходить, как обычные люди, но при посторонних ему
приходилось прихрамывать. Как обычно, четвертого принца поддержал Дин и они подошли к
главному входу на фестиваль, а затем встали в тени, глядя на улицу, ярко освещенную
фонарями.

Последующие поколения назвали Фестиваль фонарей Днем Святого Валентина в Китае, потому
что в этот день девушки , которые обычно тихо улыбаются и сидят дома, не осмеливаясь
показать на улице и край юбки, могут выйти и свободно гулять, весело смеясь. Для подростков
это счастливая ночь.

Четвертый принц печально посмотрел на мальчиков и девочек. Когда же и он сможет
нормально ходить с Су Вань Нян по улице вот так, вдвоем, смотря друг на друга и по очереди
краснея, покупать друг для друга еду и отгадывать загадки...

Он долго ждал и, наконец, увидел нескольких охранников, сопровождающих Шэнь И и других.
В конце группы людей Су Вань Нян и Чун Лу шли рядом с Шэнь Сян, трое девушек
разговаривали и смеялись.

Шэнь Сян, как и прежде, носит короткое платье, но, в конце концов, она старшая молодая леди
особняка Хоу. Короткое платье необычно, с темно-красным атласом и вышитыми манжетами.
Напротив, Су Вань Нян и Чун Лу, обе одеты в темно-зеленую хлопчатобумажную одежду без
вышивки, в очень простом стиле. Это не соответствует несравненной внешности Су Вань Нян,
которую видно, несмотря на то, что девушка зачесывает челку почти до кончика носа, даже на
щеки спадали широкие пряди волос, а из всего лица был виден только подбородок.

Четвертый принц почувствовал, как у него дрогнуло сердце, и слегка нахмурился. Он смотрел,
как они проходят, не моргая, а потом долго не двигался с места.

Издалека, Четвертый принц увидел, как Су Вань Нян указывает в направлении павильона
Гуань И, а Шэнь Сян кивнула, и, сказав что-то, Шэнь И повел всех туда. Четвертый принц был
вне себя от радости, а затем вышел из тени и тоже направился к павильону.

Перед павильоном было вывешено большое объявление, в котором говорилось, что 2 февраля
Цзи Вэньчжао придет, чтобы решить партию "Скорбь жизни и смерти", которую он получил в
прошлом году, как и было запланировано. Бао Гуан Жень ходил взад и вперед по зданию,
приветствуя гостей.

Компания особняка Хоу подошла к павильону Гуань И и Шэнь Чжуо вошел первым, все еще
таща за собой Шэнь И и Шэнь Цзянь, но Су Вань Нян не хотела входить.

В прошлом девушка приходила сюда, чтобы повидаться с Цзи Вэньчжао наедине. Сегодня она
пришла с людьми из особняка Хоу и не могла позволить людям Бао Гуань увидеть, что она с
ними связана. А так же, люди Бао Гуань могут поздороваться с ней, что неизбежно вызовет
подозрения у охранников. Когда это она могла познакомилась с Бао Гуан Жэнь?



Су Вань Нян изначально сказала Шэнь Сян, что она пойдет купить несколько книг по игре в го,
потому что Шэнь Вэнь начала учиться в нее играть, а книги в особняке были слишком
сложными. Она указала на книжный киоск рядом с павильоном Гуань И и сказала: "Там
продаются книги, так что я пойду туда".

"Когда ты купишь все что нужно, войди и найди нас" сказала Шень Сян и повела Чунь Лу в
павильон.

Су Вань Нян в одиночестве подошла к книжному стенду рядом с воротами павильона и начала
листать свитки под подвесным фонарем. Когда четвертый принц увидел это, то не мог
поверить, что ему могло так повезти.

Он не осмелился идти слишком быстро, чтобы не привлекать внимания людей, но с силой
схватил Дин Наибу за руку.

Четвертый принц шел позади Су Вань Нян и не осмеливался поздороваться, опасаясь, что кто-
нибудь увидит, что он ее знает и хотел притвориться, что падает рядом с девушкой. Но,
вспомнив удар, которым Су Вань Нян ударила его в прошлый раз, он не осмелился
прикоснуться к ней, а пошатнулся, как будто на что-то наткнулся, и бросился к книжному
стенду в трех футах от Су Вань Нян, едва держась на ногах.

Девушка была застигнута врасплох и поспешно отвела взгляд в сторону. Четвертый принц
выпрямился с помощью слуги, чувствуя, что у него нет манер и покраснел. Он поприветствовал
Су Вань Нян и прошептал: "Извините".

Су Вань Нян немедленно ответила: "Молодой человек очень вежлив". Она выглядела очень
серьезной, а четвертый принц изобразил разочарование. Глаза Су Вань Нян игриво
прищурились, показывая, что она поняла игру принца.

Четвертый принц почувствовал, что холодный ветерок, обдувающий его щеки, мгновенно стал
прохладным и приятным. Лицо Су Вань Нян, большая часть которого была скрыта волосами, в
свете фонаря казалось удивительно красивым. Он с трудом мог вынести это, поэтому
посмотрел на книжный киоск и тихо спросил: "Какую книгу читает девушка?"

Су Вань Нян тоже опустила голову и тихо ответила: "Я просто хочу почитать книги о игре в го".

Точно! Ее хозяин умеет играть в го! Четвертый принц был рад, что его догадка оказалась
верной, но в то же время смутно беспокоился: если бы ее хозяин не был второй леди, разве он
не был бы мужчиной?

Он взял книгу, показал Су Вань Нян обложку и прошептал: "Эта книга- партии мастеров
предыдущих династий. Я читал ее. Она очень интересна".

Они вдвоем, казалось, читали книги. Су Вань Нян не осмеливалась говорить открыто, и
сказала, не поворачивая головы: "Я хочу чего-то, что не так сложно".

Четвертый принц отложил книгу, протянул руку и, взяв копию неподалеку, сказал: "Эта книга
"Краткое обсуждение игр" написана так, как следует из названия, ее легко понять, и в ней
говорится об основных стратегиях".

Су Вань Нян взглянула и сказала немного извиняющимся тоном: "Мне нужна книга, которая
учит людей играть в го. С самых основ..."



Четвертый принц был ошеломлен, Су Вань Нян добавила: "Я покупаю ее для моей госпожи".
Для маскировки.

Четвертый принц почувствовал облегчение, снова посмотрел на полки и, указал Су Вань Нян в
дальний угол: "Эта книга, "Дети, обучающиеся игре в го", должна подойти".

Девушка подняла глаза и наклонилась вперед, чтобы взять ее. В ее движениях было что-то
мягкое и грациозное, заставившее сердце четвертого принца снова подпрыгнуть.

Девушка повертела книгу в руках и радостно сказала: "Это должно было быть то что нужно".
Она прошептала четвертому принцу: "Спасибо вам. Откуда вы так много знаете?"

Четвертый принц взглянул на книжный стенд и легкомысленно сказал: "Я, наверное, прочитал
все эти книги".

Су Вань Нян могла представить, как он читает эти книги в одиночестве в глубоком дворце, и
почувствовав необъяснимую грусть, поспешно опустила голову и сказала: "Не читайте
постоянно книги по го, посмотрите некоторые книги по здоровью и хорошо заботьтесь о себе".

Она все еще говорила учительским тоном, но четвертый принц был так счастлив, что не мог
удержаться от смеха. Он опустил голову ниже и прошептал "гм"-мама учила его, что надо
отвечать, когда говорят другие, иначе это будет грубо!

Су Вань Нян любит держать всех под контролем. Её четкое управление двором Шэнь Вэнь
является примером. Жаль, что двое самых близких людей около нее самые непослушные. Шэнь
Вэнь, естественно, не может контролироваться ею, а ее младший брат Су Чжуань становится
все более и более непослушным, у него часто возникают какие то необъяснимые мысли. Но
этот четырнадцатилетний мальчик был таким кротким, что Су Вань Нян почувствовала
удовлетворение. Посмотрев вверх и увидев, что никто не обращает на нее внимания, Су Вань
Нян продолжила учить четвертого принца: "Вы должны практиковать стойку. В начале вам не
нужно заниматься слишком долго и нужно остановиться, как почувствуете боль в ногах. Но вы
должны постепенно увеличивать время. Если вы можете стоять минуту или две, это будет
очень хорошо для ваших ног".

Четвертый принц словно пил мед, сладкий изо рта до живота, и прошептал: "Хорошо, я вернусь
сегодня... и начну".

Су Вань Нян вздохнула: "Должно быть, вы уже поздно вернетесь сегодня, хорошенько отдохни
и начните все с завтрашнего утра, но будьте настойчивы, не останавливайтесь. Я каждый
день..." Она замолчала – разве она может быть примером?

Четвертый принц подождал немного и спросил: "Что с тобой не так каждый день?"

Су Вань Нян подумала, если она не использует себя в качестве примера, то как сможет убедить
другую сторону проявить настойчивость и сказала: “Я должна заниматься боевыми
искусствами каждый день. Раньше я каждый день занималась со старшей леди, но теперь у
меня нет времени, поэтому я занимаюсь йогой каждый день".

Четвертый принц с любопытством спросил: "Что такое йога?"

Су Вань Нян пожалела об этом, но все равно сказала: "Это своего рода направляющая техника,
это техника растягивания и размягчения тела. Но, не говори другим..."



Принца представил, что Су Вань Нян вытянула свою изящную талию... Жар бросился в лицо,
он поспешно сменил свои мысли и прошептал: "Я никому не скажу..." Что бы я рассказал
другим, что вы практикуетесь в растяжке и гибкости?!

Су Вань Нян снова прошептала: "Я не могу войти и должна ждать здесь, пока они не выйдут.
Не задерживайтесь здесь слишком долго. Холодно, не простудите ноги, возвращайтесь
поскорее".

Четвертый принц знал, что Су Вань Нян заботится о нем, кроме того, он стоял здесь так долго,
и ему следовало уйти. Поэтому он взял две книги и протянул их Дин Найдзи. Когда слуга
протянул владельцу книжного киоска деньги, четвертый принц сказал девушке: "Посмотрите
на объявление. 2 февраля Цзи Вэньчжао будет здесь, что бы поговорить о игре в го. Я тоже
приеду и буду здесь весь день..." Во рту у него пересохло.

Су Вань Нян все ещё молча смотрела на книгу, четвертый принц почувствовал что прошла
вечность, прежде чем она ответила.

Девушка думала: она действительно должна была прийти сюда в тот день. Она должна был
снова встретиться с Цзи Вэньчжао, что бы передать слова Шэнь Вень. Но как они смогут
встречаться наедине?..Когда она придет в тот день, то надо сделать так, что бы за ней не
следили люди из особняка. ...Стоит замаскироваться. Даже если чиновник Бао узнает ее, он не
будет говорить слишком много...

Су Вань Нян наконец тихо сказала: "Я тоже буду тут".

Кролик в сердце четвертого принца превратился в оленя, едва не сломав ему ребра. Слуга Дин
закончил оплачивать покупки и помог принцу повернуться, после чего он прошептал: "Тогда я
пойду первым, хорошего вам фестиваля".

Су Вань Нян сказала, не поднимая головы: "Вы тоже возвращайтесь и хорошенько отдохните".
Его нога была вылечена всего полгода назад, так что после такой прогулки ему наверняка
будет больно, верно?

Очевидно, это был обычный разговор, но четвертый принц чувствовали себя так же комфортно,
как в горячей воде. С помощью Дин Наибу он дошел до кареты и обнаружил что люди вокруг
смеялись и радовались празднику, повсюду горели яркие фонари. Наблюдая издали, как
третий принц прогуливается с пятой принцессой и несколькими королевскими стражниками
на другой стороне улицы, он не подошел к ним поздороваться. Сейчас в его сердце было так
много радости, что он просто хочет в одиночестве насладиться ею.

Увидев четвертого принца опьяненным и очарованным, Дин Наибу не осмелился сказать ни
слова, чтобы не спугнуть его мечты.

Как только Шэнь И и остальные вошли в павильон Гуань И, Бао Гуань поприветствовал их с
улыбкой: "Шень Чжуо- наш постоянный посетитель ".

Шэнь Чжуо представил: "Это мой старший брат, а это мой второй брат".

Бао Гуан Жэнь восторженно сжал кулаки: "Я так много о вас слышал! Два сына выглядят
могучими, они действительно генералы". Охранник особняка маркиза Чжэнбэй находится
неподалеку, так что никто не может притворяться растерянным.

Шэнь Чжуо улыбнулся и похлопал чиновника Бао: "Лао Бао действительно силен. Я не видел



тебя таким внимательным, хотя был здесь столько раз. Мои братья пришли, и ты сразу
говоришь такие хорошие вещи".

Гуань Жэнь притворился обиженным: "Как может третий сын Шэнь так говорить, твой старший
брат такой героический..."

Шэнь Чжуо улыбнулся и указал на Шэнь Цзяня: "Мой второй брат всегда выглядит так, как
будто улыбается".

Чиновник Бао торжественно сказал Шэнь Цзяню: "Второй сын, очевидно, человек
предусмотрительный и хорошо играет. Я не знаю, сможет ли он сыграть со мной партию. Цзи
Гошоу также сыграл со мной партию..."

Шэнь Чжуо увидел намерение чиновника Бао и, прежде чем он смог остановить его, Шэнь
Цзянь сказал с улыбкой: "Чиновник Бао вежлив, и иногда я должен спрашивать совета у вас".

Чиновник Бао сразу же сказал: "Тогда я буду ждать вас завтра ".

Шэнь Цзянь кивнул с улыбкой, а Шэнь Чжуо покачал головой и вздохнул -второй брат был
пойман Бао Гуанем!

Чиновник Бао наконец нашел другого человека, который мог бы поиграть с ним в го, и
возбужденно закричал: "Поторопитесь, поторопитесь, принесите закуски! Это почетный
гость!"

Шэнь И поспешно сказал: "Мы просто проходили мимо и можем выпить немного горячего чая".

"Молодой господин вежлив, тебе обязательно надо что то съесть в такую холодную ночь".

Подбежали молодые слуги и пригласили их сесть, подали им прохладительные напитки и не
забыли повторить им содержание объявления: "Дамы и господа, вы должны прийти к нам 2
февраля! Цзи Гошоу придет сюда, чтобы решить вызов "ограбление на жизнь и смерть",
который бросили ему в прошлом году! Эта игра очень сложная. Она висит здесь уже год, и
никто так и не решил ее! Когда мастер Цзи получил эту игру, он был так зол, что его вырвало
кровью. Но в этом году он прислал письмо, в котором говорилось, что он смог решить эту
проблему! Позвольте мне просто сказать, что мастер Цзи -национальный игрок, и ему так
трудно было решить этот вызов, так что вы не должны пропустить это замечательное..."

Они пили здесь чай с закусками. Снаружи Су Вань Нян заплатила деньги после того, как ушел
четвертый принц. Взяв книгу, она решила прогуляться, ожидая, пока Шэнь И и остальные не
выйдут. Но после небольшой прогулки к ней подошла девушка и спросила с улыбкой: "Эта
сестра из особняка маркиза Чжэнбэй? Могу я спросить, где ваш хозяин?"

Су Вань Нян поспешно ответила на приветствие. Как только она собралась спросить, кто это
был, она увидела третьего принца и пятую принцессу в повседневной одежде, позади девушки.
Су Вань Нян поспешно указала на павильон Гуань И и сказала: "Старший сын и остальные
павильоне Гуань И". Девушка поблагодарила ее, и вернулась к третьему принцу, и они
отправились в павильон.

Су Вань Нян подумала, что это займет некоторое время, поэтому пошла посмотреть на фонари.

Шэнь Сян постоянно смотрела на дверь, удивляясь, почему Су Вань Нян до сих пор не пришла.
Оглядевшись, она увидела, как вошли третий принц и пятая принцесса и поспешно опустила



глаза.

В последние шесть месяцев она часто ездила на конную охоту со своим старшим братом и
остальными. С ними часто ездил третий принц, но она больше никогда не сходила с ума, как в
прошлый раз, когда он сражался с Шэнь Чжуо. Все было нормально, как и раньше, но Шэнь
Сян чувствовала, что что-то не так, что что- то изменилось...

Она заметила, что третий принц часто смотрит на нее, потому что она также часто смотрела
на спину третьего принца. Но как только они перешли на другую сторону, они сдержанно
поздоровались, и оба были уверены, что ни один из них не посмотрит друг на друга. Они были
чрезвычайно торжественны, и их носы были заданы выше, чем у других.

Третий принц не вернул меч Шэнь Сяа, а Шэнь Сян, естественно, стесняется просить об этом.
В случае, если другая сторона забыла, в каком углу он находится, насколько скупой она будет
выглядеть. Возможно, другая сторона почувствует, что она ищет шанс привлечь его внимание!

Третий принц встретился со старшим братом и остальными, и когда пятая принцесса
появилась перед Шэнь Сян, девушка подняла глаза. После того, как они встретились, пятая
принцесса спросила: "Почему твоя сестра не пришла?"

Шэнь Сян увидела, что пятая принцесса, которая была примерно ее возраста, казалось, сильно
выросла в этом году. Ее мама родила младшего брата шесть месяцев назад, но мать принцессы
умерла до этого. Шэнь Сян тайно вздохнул и сказала с улыбкой на лице: "Я..." Только
собравшись сказать "мама", она поспешно изменила свои слова и сказала: "Бабушка попросила
ее поиграть с моим братом дома..." Слова Шэнь Сян были тихими –она все равно сказала что-то
не то.

Пятая принцесса тяжело вздохнула: "У тебя есть младший брат, сколько ему лет?"

Шэнь Сян не посмела не ответить, поэтому ей пришлось сдержаться и сказать: " Ему семь
месяцев".

Принцесса опустила глаза и некоторое время говорила растроенным голосом: "Я...у меня нет
подарка для ребенка, я думала...Что увижу твою младшую сестру...просто принесла ей
бусинку..."

Шэнь Сян почувствовала себя неловко, поспешно протянула пятой принцессе руку и сказала:
"Тогда отдай ее мне, я передам ей".

Пятая принцесса опустила голову и достала из рукава большую жемчужину, и слезы упали ей
на руку. Она вложила жемчужину в руку Шэнь Сян, не поднимая головы, и сказала: "Ты
поблагодаришь ее за меня..."

Шэнь Сян взяла) подвеску и прошептала: "За что вы благодарите ее? Это она должна
благодарить вас, за то что вы были так добры к ней! Не чувствуйте себя неловко. Приходите к
нам домой, когда у вас будет возможность поиграть". Пятая принцесса кивнула.

Бао Гуань, выглянувший в дверь, громко сказал: "О! Разве это не Молодой мастер Чжан из
особняка маркиза Пинъюань? Входите! Входите! Пироги на пару, который я только что принес,
еще дымится!"

Несколько человек на обочине дороги прислушались и вошли.



Чжан Юньмин улыбнулся: "Хорошо, ты чиновник, используй меня в качестве разменной
монеты, чтобы рекламировать свой бизнес?", - и вошел. Когда он поднял глаза, то увидел
людей из особняка маркиза Чженьбей и третьего принца, и его ноги остановились на пороге,
он не мог войти.

Шэнь И и Шэнь Цзянь разговаривали с третьим принцем. Они не видели Чжан Юньмина, но
Шэнь Чжуо увидел его и усмехнулся: "Мастер Чжан, увидев меня, вы не осмелитесь войти? Вы
боитесь проиграть?"

Чжан Юньмин поднял брови, вытащил веер из-за пояса и держа его в ладони, переступил
через порог и ударил Шэнь Чжуо, а затем поприветствовал Шэнь Сян и пятую принцессу.
Увидев принцессу с меланхоличным лицом и красными глазами, Чжан Юньмин не осмелился
смотреть дольше. Он улыбнулся и сказал: "Мои сестры изначально хотели посмотреть на
фонари, но моя мать почувствовала себя немного неловко и оставила их всех дома. В
противном случае, вы смогли бы их увидеть. А про себя подумал: "К счастью, я не взял их с
собой".

Шэнь Чжуо опустил лицо, когда услышал это. Чжан Юньмин развернул веер, повернулся
лицом к Шэнь Чжуо и улыбнулся: "Третий сын Шэнь, кажется, очень заинтересован и
воодушевлен. Он обязательно придет, чтобы бросить вызов Цзи Вэньчжао 2 февраля, верно?"
Слова были мягкими, но насмешливыми.

Шэнь Чжуо прищурился, чтобы посмотреть на Чжан Юньмина: "Веер зимой, ты болен?"

Чжан Юньмин проигнорировал атаку Шэнь Чжуо, дважды ударил его и радостно сказал: “Это
элегантность литератора. Те, кто не читал поэзию и не изучал каллиграфию, не могут оценить
его очарование. Другими словами, этот веер -моя гордость. Смотри! Маленькая собачка, с
довольно высокомерным и невинным взглядом, я подарю ее третьему сыну Шэнь, он очень
хорошо вам подходит."

Это что, ругательство? Пятая принцесса изменили свое выражение лица и подняла рукав,
чтобы скрыть улыбку.

Шэнь Чжуо стиснул зубы и улыбнулся, повернулся и крикнул Шэнь И: "Старший Брат, Третий
принц, Молодой мастер Чжан уже долго ждет вас!" Не дам тебе спрятаться! Я должен быть
достоин тебя!

Чжан Юньмин знал, что он не сможет убежать, когда войдет, поэтому поспешно подошел и
приветствовал их с улыбкой.

Видя, что время уже позднее, Шэнь И попрощался. Третий принц не мог задерживать людей из
особняка Чжэнбэй, а так как Чжан Юньмин только вошел, он должен был съесть несколько
пирожков на пару. В результате третий принц остался с пятой принцессой и Чжан Юньмин и
они заказали недавно испеченные пирожки с желтым рисом.

Когда Шэнь И и другие вышли, Су Вань Нян держала в руках пять или шесть книг и ждала их
уже долгое время. Шэнь Сян спросила тихим голосом: "Почему ты не зашла? На улице так
холодно!"

Су Вань Нян топнула ногой и сказала: "Я всегда боюсь, что ты выйдешь, как только я войду.
Лучше просто подождать снаружи".

Шэнь Сян была так зла, что толкнула Су Вань Нян: "Ты глупый ребенок!"



Су Вань Нян мысленно сказала Шэнь Вэнь: "Ты научила меня плохому!

Когда Шэнь Сян вернулась домой, она последовала за Су Вань Нян, чтобы найти сестру, и
вручила ей большую жемчужину, подаренную пятой принцессой: "Возьми ее, это передала для
тебя пятая принцесса".

Шэнь Вэнь радостно взял ее, улыбнулась и спросила Шэнь Сян: "Вау, она такая большая. Ты
видела пятую принцессу, значит, ты должна была увидеть и третьего принца..."

Шэнь Сян тут же прервала ее с серьезным лицом: "Зачем ты упоминаешь его?!"

Шэнь Вэнь некоторое время не реагировала, моргнула и спросила: "Почему я не могу
упомянуть о нем?"

Шэнь Сян рассердилась: "Не могу об этом говорить! Ребенок, не упоминай ничего подобного
принцу!"

Глаза Шэнь Вэнь блеснули и она посмотрела на сестру с интересом. Лицо Шэнь Сян слегка
покраснело, и она повернулась, чтобы уйти. Шэнь Вэнь подбежала и взяла ее за руки, крича:
"Сестра, скажи мне! Иначе я всем скажу, что он нравится моей сестре!"

Шэнь Сян покраснела, схватила младшую сестру и толкнула ее на кровать: "О чем ты
говоришь! О чем ты говоришь!"

Шэнь Вэнь крикнула: "Помогите, она сейчас развалится!" Ее толкнули на край кровати.

Су Вань Нян поспешно улыбнулась и притянула Шэнь Сян к себе, девушка остановила ее руку,
строго посмотрела на Шэнь Вэнь, тихо говоря: "Не говори глупостей! Что ты знаешь? Иначе я
тебя побью!"

Шэнь Вэнь села, посмотрела на сестру и робко кивнула, изо всех сил пытаясь выдавить
немного слез - она становится все старше, и выдавить слезы не так просто, как раньше. Может
быть, когда люди растут, слезные железы уменьшаются?

Шэнь Сян вздохнула, и Шэнь Вэнь прошептала: "Он тебе нравится?"

Шэнь Сян сердито посмотрела на сестру: "Кому он нравится?! Он мне не нравится! Он мне
совсем не нравится! Он мне совсем-совсем не нравится! Он такой дерганый, он всегда
напускает на себя вид, кто хочет о нем заботиться! Его боевые искусства не так хороши, как у
старшего брата... !"

Шэнь Вэнь понимающе кивнула и сочувственно посмотрел на сестру: "Но ты все равно..."

Шэнь Сян яростно потерла голову Шэнь Вэнь, затем толкнула ее обратно на кровать, топая и
говоря: "Я не знаю, что тебе сказать!" Она сердито зашагал прочь.

Су Вань Нян улыбнулась и помогла Шэнь Вэнь подняться, и та вздохнул: Шэнь Сян почти
двенадцать лет, а в это время люди рано взрослеют. Это первая любовь! Она прошептала Су
Вань Нян: "Я действительно волнуюсь!"

Увидев Шэнь Вэнь, выглядящая как ребенок, произносит такие старческие слова, Су Вань Нян
улыбнулась и, помогая Шэнь Вэнь готовиться ко сну, тщательно рассказала ей о людях и
вещах, с которыми она столкнулась на Фестивале фонарей, и, наконец, немного смутилась. Она



спросила Шэнь Вэнь: "Почему четвертый принц выходит на улицу так часто? Есть ли он в твоем
сне? Сделает ли он что-нибудь?"

После того, как Шэнь Вэнь решила вылечить ногу четвертого принца, она отложил его в
сторону в своих мыслях. Этот человек не выходил из дома в своей предыдущей жизни и вообще
не участвовал в битве. Что он может сделать в этой жизни? Су Вань Нян такая красивая. Кто
не видит, что она ему нравится? Су Вань Нян всего двенадцать лет. У нее сложилось о нем
хорошее впечатление, но ее голова так же полна мести, как и моя, и, вероятно, там нет места,
чтобы кого-то любить. В отличие от Шэнь Сян...

Шэнь Вэнь покачала головой и сказала: “Я никогда не видела его во сне. Она знала, что его
мать была отравлена до смерти, и он определенно не стал бы помогать старшему принцу. Она
не может представить, что он сможет сделать в будущем."

Много лет спустя, всякий раз, когда Шэнь Вэнь вспоминала свои слова, ей хотелось забить себя
до смерти камнем.

Четвертый принц, о котором они говорили, вернулся во дворец и действительно постоял в
стойке несколько минут после принятия ванны. Хотя он ходил на Фестиваль Фонарей, стоял в
стойке и чувствовал себя очень усталым, он не мог заснуть, лежа в постели и неоднократно
вспоминал разговор с Су Вань Нян, чувствуя, что то, что сказала девушка, было заботливым и
любящим, и это было просто ошеломляюще...

Посреди ночи четвертый принц встал с постели, слуга Дин услышал это, поспешно встал и
вошел в комнату. Четвертый принц жестом велел ему зажечь лампу и начал рыться в шкафах.
Он достал шкатулки с драгоценностями своей матери, которые были запечатаны в течение
многих лет, открыл их одну за другой, что бы посмотреть на украшения.

После долгих метаний по комнате, четвертый принц выбрал маленькую нефритовую подвеску и
сжал ее в руке. Потом он не стал убираться и в изнеможении лег в кровать, зевнул и сразу
заснул.

Слуга Дин вздохнул при виде драгоценностей на столе, грубо сложил вещи в шкатулки, убрал
свет и обнаружил, что окна уже были серовато-белыми.
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